
経 費 支 弁 書 

～DOCUMENT OF FINANCIAL SPONSORSHIP～ 

 

日本国法務大臣  殿 

To The Minister of Justice in Japan 

私は、申告者が日本国に在留中の経費支弁をすることを了承します。 

I hareby agree to provide financial support to appicant upon his/her residing in Japan as folloes. 

 

◆  申請者 Applicant ◆ 

氏名 

Full Name 

 国籍 

Nationality 

 

生年月日 

Date of Birth 

年      月      日 

       Year     Month     Day 

性別 

Sex 

男 ・ 女 

Male/Female 

 

◆ 経費支弁者 Financial Sponsor ◆ 

氏名 

Name of Sponsor 

 

続柄 

Relationship 

父        母         その他(                 )  

Father    Mother      Other 

自宅住所 

Home Address  

職業 

(勤務先名称) 

 

Occupation 

(Company name) 

                    

                      (TEL) 

  

 

(TEL) 

年収 

Annual Income 

                         通貨 

Currency 

JPY   US＄   (      ） 

 

◆  経費支弁の引受け経緯（申請者との関係を含め具体的に記載） ◆ 

The how and why I become a financial sponsor. (Describe in detail considering relationship with applicant.) 

 

 

 

 

 

◆ 経費支弁方法 ◆ 

The method of financial support 

□支弁者負担 

Bank transfer by sponsor 

      (年額)                            円 

(Annual payment)                      JPY 

申請者アルバイト 

Parttimeincomeby applicant 

      (年額)                            円 

 (Monthly paymeny)                     JPY      

□ その他 

Other  

      (年額)                            円 

(Annual payment)                      JPY 

申請者が入国管理局や学校から求められた場合は、送金証明、アルバイト勤務表、預金通帳など経費支弁事実を示す資料

を提出します。 

I shall submit evidence for financial support such as copy of remittance, part time working detale and deposit pass 

book etc, when Immigration or school requires. 

上記に間違いはありません。 

Above statement is true and correct. 

署名日              年      月         日 

Date of Sign         Year          Month        Day 

経費支弁者直筆署名         

 Autograph by Financialsponsor  

(Name in block letters)       (Signature) 


